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[ Abhoren des Eingangssignals bestimmter Spuren ohne Aufnahme ]

Auch nicht aufnahmebereit geschaltete Spuren konnen iiber die PFL-Anzeige tiberwacht und abgehort werden.
Dies ist besonders praktisch, wenn Spuren als RTN-Eingange benutzt werden.

1 = Driicken Sie fiir alle Spuren, die Sie nur abhéren, aber 3_ Driicken Sie oder in einer Spur, die Sie

nicht aufnehmen maéchten, die zugehdrige Spurtaste, abhéren.

sodass die jeweilige Anzeige erlischt. Der PFL-Screen wird geschlossen und tber den Kopfhérer
wieder das normale Signal wiedergegeben.

2. [ANMERKUNG

Driicken Sie in den Spuren, die Sie abh6ren Diese Einstellung wirkt sich nicht auf die Signale an den Aus-
gangen MAIN OUT und SUB OUT aus.

mochten.
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Die Anzeigen der gewahlten Spuren leuchten orange und der
PFL-Screen wird eingeblendet.

Am oberen Rand des Screens wird , PFL” oder ,SOLO” an-
gezeigt und Sie konnen das Eingangssignal Gber Kopfhorer
abhoren.
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[ Speichern mehrerer Quelleinstellungen fiir die Kopfhorerwiedergabe (Headphone Routing)

1.

2.

(Bunnoy suoydpeaH) ageBiapaivuaioydoy| aip Jrny usBunj@isuis|leny Jasaiyaw uiaLpiadg

o
g

Driicken Sie .

e\
Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,OUTPUT"” und drii-

cken Sie @

e\
Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,Headphone” und

driicken Sie @

e\
Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,Headphone Rou-

ting” und driicken Sie @

MENU 23]

BC

FINDER »
META DATA (for Next Take) >
INPUT »

OUTPUT »

REC >
PLAY >

MENU : Return|

OUTPUT

Headphone
Output On/Off
Output Level
Qutput Delay
Qutput Limiter
MAIN OUT Routing

Headphone o

Headphone Routing »

Alert Tone Level -20dBFS

Fiir die Kopfhérerausgabe stehen 10 speicherbare Einstellungen zur Verfiigung.

5. Driicken Sie und ,

um zwischen den Einstellun-
gen umzuschalten und die
einzelnen Parameter zu

bearbeiten.

Headphone Routing 2]

e

1

2345678 L RMMSIS2

AAAAAAAMAAAAA-=L

PAATNAAAAAAALA->R
HS

M

AllTracks: [7] Prefader  MONO Mix: []
[ Postfader  AllClear:[]

[eq] & settigl Bl

Die Einstellungen werden automatisch gespeichert.
Informationen zum Bearbeiten der Einstellungen finden Sie
im Abschnitt ,,Einstellen der Signalquelle fir den Kopfhorer
(Headphone Routing)” in der = B Bedienungsanleitung.

6. Dricken sie 1),

HINWEIS

Routing” zu offnen.

Alternativ driicken Sie + (7, um den Screen ,Headphone




[ Einstellungen fiir die Tastensperre (Key Hold Target) ]

Nutzen Sie die Hold-Funktion, um ein unbeabsichtigtes Bedienen wahrend der Aufnahme zu verhindern. Driicken
Sie + (8], um die Funktion zu de-/aktivieren.
Fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um die im Hold-Modus gesperrten Bedienelemente festzulegen.

2\ Key Hold Target
4. winien Sie mit @ die
Track 1-8
. . . . BIPFL1-8
1 = Driicken Sie . gewiinschten Bedienele- (@) Trim Knob 1
Trim Knob 2
............................................................................................................................. . . Ko 3
— mente aus und driicken Sie @] Trin Krot, 4
2. Wahlen Sie mit @ den @
QUTPUT "
. . REC
Eintrag ,SYSTEM” und dri- PLAY

TIMECODE HINWEIS
cken Sie @ SLATE Folgende Bedienelemente stehen zur Auswahl: Track 1-8, PFL
1-8,Trim Knob 1-8, Slate Mic, SlateTone, Encoder, MENU, HP
............................................................................................................................. Volume, REW, STOP. FF PLAY und REC.

e
3- Wahlen Sie mit @ den SYSTEM

Level Meter

LED Brightness 5 = Driicken Sie .

Eintrag ,,Key Hold Target” und LcD

PLAY Key Option
driicken Sie @ Trim Knob Option HINWEIS
' e Auch bei aktiver Tastensperre fiir ,STOP“ und ,Track 1-8“

kdnnen Sie die Hold-Funktion durch gleichzeitiges Auslé-
sen von [=] + [8] deaktivieren.
e Die Bedienung lber des FIRC -8 lber F8 Control ist

auch bei aktiver Hold-Funktion moglich.

(1064e] p|oH A8)|) au1adsuslse] alp uny uabunjjeisul]




(sBumaeg peoy/dnyoeg) uabunjjeisulg B8 =J ‘e uspe pun wisyolg

[ Sichern und Laden der = &3 Einstellungen (Backup/Load Settings)

f— 8-Einstellungen kénnen auf SD-Karten gespeichert und von diesen geladen werden.

» Wahlen Sie nun eine der folgenden Optionen.

1 Driicken Sie . Sichern

= UIUCRCNI OIS )-SR N e S.6
=T 11 o PPN S.7
—x .
2. Wihlen Sie mit @ den o Sichern
. REC Wahlen Sie diese Option, um eine Sicherungsdatei im Ver-
Eintrag ,SYSTEM” und ?ILJ;’CODE zeichnis ,,F8_SETTINGS” im Quellverzeichnis der SD-Karte zu
driicken Sie @ SLATE speichern.
A
5. wWihlen sie mit @ den
Load/Delete
3 = T Eintrag ,Backup” und
- Wihlen Sie mit @ den .
PLAY Key Option driicken Sie @
Eintrag ,,Backup/Load Trim Knob Option

Key Hold Target
Shorteut List

Settings” und driicken Sie

Q

—
.- . . . Backup/Load Setti L
4. Wihlen Sie mit @ die e N

gewiinschte SD-Karte fir das

6. Benennen Sie die

gespeicherte Datei um.

Fir Informationen zur Eingabe
von Zeichen lesen Sie ,Zeiche-
neingabe-Screen” in der = B3
Bedienungsanleitung.

Sichern/Laden und driicken

se(,).

HINWEIS

Die Dateierweiterung der Backup-Datei lautet ,,.ZSF*




Laden

Wahlen Sie diese Option, um eine im Verzeichnis , F8_SET-
TINGS” im Quellverzeichnis der SD-Karte gespeicherte Siche-
rungsdatei zu laden.

ey
B. Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,Load/Delete” und

driicken Sie @

6. w; N = Load/Dcete 28
= Wabhlen Sie mit die - Date: 16/09/16
F8_Settings 16091 |Date: 16709/

Time:  17:10:21]

F8_Settings_1609..

Backup

Load/Delete »
MENU : Return

Datei aus und driicken Sie

Q

ENC hold) : Delete

Um eine Datei zu 16schen, halten Sie Q gedrckt.

HINWEIS
Beim Loschen der Datei wird der gesamte Datei-Inhalt

geldscht.

=\
7. Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,Yes” und driicken

s (,).

Are you sure?

(sBumag peo/dnyoeg) usbun|jeisuig B ='.19p uapeT pun ulaydlg
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[ Einstellen des Referenzpegels fiir die Pegelanzeigen (Reference Level)

Ein Referenzpegel erleichtert das Aussteuern der Eingangssignale.

1.

2.

Driicken Sie [Mew].

Wabhlen Sie mit den

)

Eintrag ,SYSTEM” und

driicken Sie @

e

Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,Level Meter” und

driicken Sie @

OUTPUT
REC
PLAY

TIMECODE
SLATE

SYSTEM >
MENU : Return|

SYSTEM

Date/Time (RTC)
Power Source
Auto Power OFf

Home Timecode Display Size
Level Meter
LED Brightness

4.

5.

Small

=\
Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,Reference Level”

und driicken Sie @

P
Stellen Sie mit @ den

Referenzpegel ein

und driicken Sie @

Level Meter 2]

bC

Type Peak Only
Peak Hold Time 2sec
Resolution

Segment
Level Meter View 4
Track Name View i

Reference Level Normal Level

MENU : Return

Reference Level L

bC

+ Normal Level

Low Level



Einstellung

Erklarung

Die Pegelanzeige ist auf
,Peak Only” eingestellt.

Die Pegelanzeige ist auf
.Peak + VU"” oder ,VU
Only” eingestellt.

Normal Level

Der Mittelwert der
Pegelanzeige ist -12
dBFS. Diese Einstellung
erlaubt die transparen-
te Wiedergabe von
Signalen mit mehr als
-12 dBFS.

Der Mittelwert der
Pegelanzeige ist 0 VU
(-20 dBFS). Diese Einstel-
lung erlaubt die transpa-
rente Wiedergabe von
Signalen mit mehr als 0
VU (-20 dBFS).

Der Mittelwert der
Pegelanzeige ist -20

Der Mittelwert der
Pegelanzeige ist -10 VU

Low Level dBFS. Diese Einstellung | (-30 dBFS). Diese Einstel-
erlaubt die transparen- | lung erlaubt die transpa-
te Wiedergabe von rente Wiedergabe von
Signalen mit weniger Signalen mit weniger als
als -20 dBFS. -10 VU (-30 dBFS).

HINWEIS

Informationen zur Auswahl des Pegelanzeigetyps finden Sie im

Abschnitt ,Einstellen der Darstellung der Pegelanzeigen (Level

Meter)” in der I B3 Bedienungsanleitung.
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[ Anzeige der Gesamtaufnahmedauer bei Langzeitaufnahmen (Time Counter) ]

Wenn bei einer Langzeitaufnahme die Giber den Parameter ,File Max Size” festgelegte maximale DateigréRe
erreicht wird, wird die Aufnahme in einem neuen Take fortgesetzt und die Laufzeitanzeige zuriickgesetzt. Bei
Bedarf konnen Sie das Zuriicksetzen der Anzeige verhindern, um die Gesamtaufnahmedauer anzuzeigen.

=) » -
1. Driicken sie () 4. wahien sie mit @ den e Mo S

Size

Time Counter

Eintrag ,Time Counter” und

2 Whl S t 2N d MENU . .
- ahlen Sie mi @ en FINDER driicken Sie .

META DATA (for Next Take)

Eintrag ,REC” INPUT
QUTPUT
und driicken Sie @

PLAY

5 . . . X Time Counter
= Wahlen Sie mit @ den

+ Continuous
Eintrag ,Continuous” und

- Wahlen Sle mit @ den Sample Rate 48kHz dru‘:ken Sle @'

. ) g WAV Bit Depth 21
Eintrag , File Max Size” und MP3 Bit Rate 320kbps

Dual Channel Rec »
. = Pre Rec Off g =
driicken Sie @ Einstellung Erklarung
DIEND® e Wenn wihrend der Aufnahme die (iber den
Parameter ,File Max Size” festgelegte Dateigrof3e

Continuous . . . . .
erreicht wird, wird die Anzeige der Aufnahmedau-
er auf dem Home-Screen nicht zurtickgesetzt.
Wenn wahrend der Aufnahme die tiber den Para-
Reset meter ,File Max Size” festgelegte DateigrofRe

erreicht wird, wird die Anzeige der Aufnahmedauer
auf dem Home-Screen auf 000:00:00 zurtickgesetzt.




[ Einsatz eines = IRC -8 als Controller (Connect)

)

Durch Anschluss eines FIRC -8 am I~ 8 konnen Sie beispielsweise Trim-, Fader- und Panorama-Einstellungen

steuern.

1. Driicken Sie (o),

e\
2. Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,USB” und driicken

se(,).

ey
3. Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,FRC-8" und driicken

se(,).

ey
4. wihien Sie mit @ den

Eintrag ,Connect” und

driicken Sie @

5.

PLAY
TIMECODE

SLATE 6
[

SYSTEM

SD CARD

USB »

SD Card Reader
Audio Inter face

User Key
Power Source

Keyboard Type

Verbinden Sie den IF B8 mit einem USB-Kabel mit

dem FIRC-8.

Schalten Sie den FRC -8 ein (ON).

Um die Verbindung zum FFIRC -8 zu trennen, wéahlen

Sie ,Disconnect’ bevor Sie das USB-Kabel abziehen.

1

(308UU0D) 18]]013U0) S|e FF-"J3d =J sould zjesuly
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[ Einstellen des am = IR -8 angeschlossenen Tastaturtyps (Keyboard Type)

Der F IRC -8 erlaubt den Anschluss einer PC-Tastatur fiir die Zeicheneingabe.
Wahlen Sie den Tastaturtyp, um die am = IRC -8 angeschlossene Tastatur zu aktivieren.

1. Driicken sie [vew),

ey
2. Wahlen Sie mit @ den

Eintrag ,USB” und driicken

Sie @

e\
3. Wahlen Sie mit @ den

Eintrag ,,FRC-8" und driicken

Sie @

PLAY
TIMECODE
SLATE

SYSTEM
SD CARD

UsB »

=\
4. Wihlen Sie mit @ den

Disconnect

User Key

Eintrag " Keyboard Type” aus Power Source
Reyboard Type
und driicken Sie @ LED Brightness

A
B. Wahlen Sie mit @ denTyp

aus und driicken Sie @

Firmware Version

Einstellwert Erklarung
us Fir eine Tastatur mit englischem Layout.
JP Fir eine Tastatur mit japanischem Layout.




[ Festlegen von User-Tasten fiir den i IRC - 83 (User Key) ]

Sie konnen den User-Tasten am = IRC -8 Funktionen zuweisen.

N
1. oricken sie [van]. B. wihlen sie mit @ die Lerkey %8

............................................................................................................................. . . . User 2 Mark
Taste, der Sie eine Funktion User 3 Clear Clip Incicator

e\
2. Wahlen Sie mit @ den

zuweisen mochten, und

PLAY
. TIMECODE
Eintrag ,USB” SLATE driicken Sie .
SYSTEM
. . SDCARD | |
und driicken Sie @
=\
6. wahien sie mit @ die
............................................................................................................................. None
. i Slate Mic
= gewiinschte Funktion
3. Wahlen Sie mit @ den Mk
und driicken Sie @ et frim Lk

Eintrag ,FRC-8"

und driicken Sie @

Einstellung Erklarung
............................................................................................................................. None Es ist keine Funktion zugewiesen.
Slate Mic Das Slate-Mikrofon de-/aktivieren.
4_ Wibhlen Sie mit @ den Slate Tone Startet und stoppt die Ausgabe von Slate-Tonen.
Fligt Marker bei Takes im WAV-Format wahrend
) Mark . .
Eintrag ,,User Key” und Power Source cjer Aufnahme und Wiedergabe hinzu.
bt g SetTrim Link Offnet den Screen MENU > INPUT >Trim Link.
driicken Sie @ E;ii:f:t\?:f;m Deaktiviert die (iber den Parameter , Key Hold
Hold .. .
Target” ausgewahlten Bedienelemente.
............................................................................................................................. Clear Clip Indicator | Setzt die Clippings in den Pegelanzeigen zurtick.
Circled Gibt den aktuellenTake im Loop wieder.

(Aay| 188M) EB="D ¥l =J USP 4N} UB}SE]-18S UOA uabajisay




[ Einstellen der Stromversorgung fiir den = IRC -8 (Power Source) ]

1. Driicken sie [vew),

ey
2. Wahlen Sie mit @ den

PLAY
H u TIMECODE
Eintrag ,USB QAT
SYSTEM
und driicken Sie @ EZBCARD

e\
3. Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,FRC-8"

und driicken Sie @

(221n0g Jamod) -3 =J uep 4nj BunbiosieAwons 1ep us|@isulg

Hier stellen Sie den Spannungs-Grenzwert fiir die automatische Abschaltung im Betrieb an einer Gleichstromversorgung so-
wie die Nennspannung und den Batterietyp ein, damit die verbleibende Batteriekapazitat korrekt angezeigt wird. Auf dieser
Meniiseite konnen Sie die Spannungen der verschiedenen Stromversorgungen und die Restkapazitéat der Batterie anzeigen.

=\
4. Wihlen Sie mit @ den

Disconnect
. User Key >
Eintrag ,Power Source” und

Keyboard Type us
d rij cke n S i e @ LED Brightness

Firmware Version

Die Wahl der Stromversorgung
fir den FIRC-8 entspricht
dem Vorgang fir den = 8.
Weitere Informationen finden
Sie im Abschnitt ,Einstellen der
Stromversorgung” in der = B3
Bedienungsanleitung.

Wenn Sie mehrere Stromversorgungen angeschlossen

haben werden diese mit folgender Prioritat genutzt.
1. Gleichstromversorgung (Ext DC)
2. AA-Batterien (Int AA)

Die Spanungswerte der Stromversorgungen werden im Dis-

play eingeblendet.




[ Einstellen der IR - 83 LED-Helligkeit (LED Brightness)

Sie kénnen die Helligkeit der LEDs auf der Vorderseite des = IRC -8 einstellen.

1

2.

Driicken Sie (M),

e\
Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,USB” und driicken

Sie @

e\
Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,,FRC-8" und driicken

se(,).

e\
Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,,LED Brightness” und

driicken Sie @

PLAY
TIMECODE
SLATE
SYSTEM
SD CARD

USB »

Disconnect
User Key
Power Source
Keyboard Type

ey "
B. Stellen Sie mit @ die LED Brighress

Helligkeit ein und driicken Sie

[wew].

HINWEIS

Diese Option kann auf einen Wert zwischen 5 und 100 einge-

stellt werden.

(sseuryBug a37) HoxBIIoH-aT1 B3~ = 1op ud||aIsulg
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[ Aktualisieren der ' IRC -8 Firmware

Sie kénnen die Firmware-Version des = IRC -8 Gberpriifen und auf den neuesten Stand aktualisieren.
Die aktuelle Datei steht auf der ZOOM-Webseite (www.zoom.co.jp) zum Download zur Verfliigung.

1 = Folgen Sie den Anweisungen im Abschnitt , Einsatz 5 Wihlen Sie mit @ den !
PLAY >
eines FIRC -8 als Controller (Connect)” (—S. 11), Eintrag ,USB” und driicken ;I::EEODE :
um den F 8 mit dem FIRC -8 zu verbinden. Sie @ iﬁscm :
)

Eine Aktualisierung ist bei einer zu geringen Batteriekapa-

zitat oder Gleichstromversorgung nicht mOglich. IN diESEM | oo

Fall ersetzen Sie die Batterien durch neue oder verwenden 6 P
eine aufgeladene Gleichstromquelle. = Wahlen Sie mit @ den

Eintrag ,FRC-8"
2 = Kopieren Sie die Update-Datei in das und driicken Sie @

alemuwuly B -3l =J 1op ualtaisijenpy

Stammverzeichnis einer SD-Karte.

» Wihlen Sie nun eine der folgenden Optionen.

3_ Fithren Sie die SD-Karte im Slot SD CARD 1 ein. Uberpriifen der Firmware-Version ............c...c....... S. 17
Aktualisieren der Firmware ...............cc.oo. S. 17

Wenn eine SD-Karte im Slot SD CARD 2 geladen ist, werfen

Sie diese aus.

4. Dricken sie [vw),




Uberpriifen der Firmware-Version

ey
7. Wihlen Sie mit @ den

Eintrag ,,Firmware Version”

und driicken Sie @

Disconnect

User Key

Power Source
Keyboard Type
LED Brightness
Firmware Version

System Version

Boot Version

Aktualisieren der Firmware

=\
7. Wahlen Sie mit @ den

Eintrag ,Update Firmware

und driicken Sie @

=\
8. Wihlen sie mit @ den

Eintrag ,Yes” und driicken

Sie @

"

User Key
Power Source
Keyboard Type

LED Brightness
Firmware Version

Update Firmware »

Update Firmware

100110

Are you sure?

Wahrend einer Aktualisierung diirfen Sie weder das Gerat

ausschalten noch die SD-Karte auswerfen oder das USB-Ka-
bel abziehen. Andernfalls lasst sich der F IRC -8 mdagli-

cherweise nicht mehr einschalten.

9- Nach Abschluss der
Aktualisierung schalten Sie

den FIRC -8 aus.

Update Main System

1.00->110
Complete!
" = = =

Please turn of f FRC-8.

MENU : Return|

alemwily -3 =J 1op ualaisienpy
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[ Weitere neue Funktionen

¢ Es besteht nun die Maglichkeit, die Aufnahme aus dem FINDER-Menii heraus zu starten.
¢ Der Einstellbereich fiir den HPF wurde von 80-240 Hz auf 10-240 Hz erweitert.

¢ Es besteht nun die Méglichkeit, die Metadaten ,Note” und ,Track Name” bereits wahrend der Aufnahme zu
editieren.

* Es besteht nun die Méglichkeit, den Eintrag ,Take” mit der Taste / im FINDER auszuwibhlen.
¢ Die Laufwerksbezeichnungen fiir die SD-Karten wurden auf ,,F8_SD1” bzw. ,,F8_SD2" abgeéandert.



[ Liste der Kurzbefehle

Home-Screen

Offnet den Screen MENU > META DATA (for

Kurzbefehl Erklarung Kurzbefehl Erklarung

Driicken und halten |Z£€igt den Namen, der fiir den néchsten Deakti)l/iert die ii__ber den Pa_rameter . Key Hold
Si aufgenommenen Take vergeben wird. + 15 Target” ausgewahlten Bedienelemente.

ie [=]. Beispiel: Scene001-T002 =] Wahrend der Aufnahme muss die (= J-Taste

N Hebt die Szenen-Nummer um den Zahler 1 an nicht gedrickt werden.
)+ = (wenn der Home-Screen dargestellt wird). + Gibt den aktuell angewahlten Take im Loop
Driicken und halten |Verschiebt den zuletzt aufgenommenenTake (Spur 1) \f/ieder.
Sie [=). in den Ordner FA'-SEITA'_(E {wenn der Ho- + Offnet den Screen MENU >TIMECODE > Time-
me-Screen dargestellt wird). (Spur 2) code.

Wiahrend der Aufnahme muss die (= J-Taste
nicht gedrlickt werden.

Driicken und bedie-

. —x
nen Sie @

+(1 .
NextTake) > User Scene Name. Mixer-Screen
Offnet den Screen MENU > META DATA (for T IEEE S
) NextTake) > Track Name. urzbetre rklarung
+ . ;
@ Wahrend der Aufnahme muss die (= )-Taste Setzt den gewahlten Pan-Regler/Fader auf seine
nicht gedrdickt werden. _ Driicken und halten | Voreinstellung zuriick (wenn der Home-Screen
Offnet den Screen MENU > INPUT > Trim Link. Si dargestellt wird). Wenn er bereits auf diesen
=1+03 Wahrend der Aufnahme muss die (= J-Taste e @ Wert zuriickgesetzt wurde, schalten Sie denTrack
nicht gedriickt werden. durch Auswahl des zugehorigen Faders stumm.
Offnet den Screen MENU > META DATA (for Zeich ) be-S
) NextTake) > Note. eicheneingabe-ocreen
+ Wiahrend der Aufnahme muss die (= J-Taste Kurzbefahl Erkla
nicht gedruckt werden. mI2D00 rklarung
Setzt die Clipping-Anzeigen in den Pegelanzei- Driicken und bedie-  |gg\yeqt den Cursor im Screen zur Zeiche-
+[3) gen zuriick. nen Sie @ neingabe vertikal Gber eine Tastatur.
= Wiahrend der Aufnahme muss die (= J-Taste
nicht gedriickt werden. + Loscht ein Zeichen im Zeicheneingabe-Screen.
Offnet den Screen zur Fader-Einstellung im - Bewegt den Cursor im Screen zur Zeiche-
)+ L/R-Track. _ + neinggbe auf den Eintrag ,Enter”
Wihrend der Aufnahme muss die (= J-Taste
r.1.|cht gedriickt werden. Routing-Screen
Offnet den Screen MENU > OUTPUT > Head- -
‘g phone > Headphone Routing. Kurzbefehl Erklérung

Bewegt den Cursor vertikal
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ZOOM CORPORATION
4-4-3 Kandasurugadai, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0062 Japan
http://www.zoom.co.jp

721-2868-01



